Prologus

— Ideje hazamenni, uram!

Wyle Ulbreck felébredt, és iires poharara meredve megkér-
dezte:

— Mit mondasz?

A z06ld bord pultos megbokdoste az id6s ember férfi vallat.

— Azt, hogy ideje hazamenni, Ulbreck gazda — felelte. — Eleget
ivott.

— En nem erre gondoltam — dormogte Ulbreck, és megdorzsol-
te véreres szemét. — Uramnak neveztél. Aztdn meg gazdanak.
— Gyanakodva fiirkészte a pultost, és raformedt: — Mi vagy te?
Elslény vagy droid?

A pultos felséhajtott, és a vallat vonogatva valaszolt:

— Mar megint itt tartunk? Mar elmondtam, amikor korabban
kérdezte. A szemem azért nagy és voros, mert duros vagyok. Azért
sz6litottam igy, mert udvarias vagyok. Es azért vagyok udvarias,
mert nem egy vén parafarmer vagyok, aki megbolondult, mert tal
sokaig élt odakint, a...

— Csak azért — vagott kozbe a fehér bajszos 6reg —, mert én nem
allok szoba droidokkal! A droidok tolvajok, az utols6 szalig!

— Miért lopna egy droid?

— Hogy odaadja mas droidoknak — felelte Ulbreck, és megraz-
ta a fejét. Most mar biztosan tudta, hogy a pultos idiota.

— Mi lenne, ha... — kezdte a pultos, de aztan igy folytatta:
— Hagyjuk, nem érdekes! — Felvett egy palackot, telitoltotte az
oreg gazda poharat, és hozzatette: — Mostant6l nem beszélgetek
magaval. Tessék, igyon!

Ulbreck pontosan ezt tette.
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Ulbreck régota Ggy tartotta, hogy egy gond van a (Galaxissal:
hogy értelmes lények élnek benne. Ertelmes lények és droidok.
Hat, ez mar két gond volt, de ki irta eld, hogy csak egy baj lehet
a Galaxissal? Kinek lett volna joga ehhez? Az oreg farmer igy
szokott gondolkodni, még j6zan allapotaban is. Hatvan standard
éve gazdalkodott egy parafarmon, és sorban gyartotta az életrdl
52616 elméleteket. Am sok éven keresztiil dolgozott egyediil — ért-
hetetlen m6don még a munkasai sem szerettek beszélgetni vele
—, igy aztan az elgondolasai felhalmozédtak, kimondatlanok ma-
radtak.

Ezért szokott eljonni néha a varosba — itt lehet&sége nyilt ar-
ra, hogy megossza masokkal az elmult évtizedekben 0sszegytij-
tott bolcsességét. Persze csak akkor, ha éppen nem fosztottak ki
gonosz droidok, amik zold bérli pultosoknak alcaztadk magukat.

A Junix-féle vegyesboltba droidok elvileg nem léphettek be,
legalabbis ezt hirdette az anchorheadi kocsma ajtajan 16g6, 6s-
régi tabla. Maga Junix rég meghalt, eltemették a Tatuin homok-
jaba, de a boltja és a kocsmaja még miikodott: a félhomalyos le-
buj, ahol a cigarettafiist 0sszevegyiilt a sivatagban dolgozo gazdak
1zzadsagszagaval. Ulbreck ritkan jott ide, jobban szerette azt a
kocsmat, ami az otthonahoz viszonylag kozel fekvG oazisban mii-
kodott. De miutan elutazott Anchorheadbe, hogy 1j alkatrésze-
ket szerezzen egy paracsapdahoz, betért ide, hogy megtoltesse a
kulacsat.

Most pedig, fél tucat lumsor utan kezdett azon gondolkodni,
hogy haza kéne mennie. A felesége odahaza varta, és tudta, hogy
jobban tenné, ha atnak indulna. Csakhogy odahaza a felesége var-
ta, és ez elég indok volt ahhoz, hogy maradjon. O és Magda ret-
tenetesen Osszevesztek a reggel folyaman azon, amin el6z6 este
veszekedtek. Hogy pontosan min, arra Ulbreck mar nem emlé-
kezett, és oriilt ennek a ténynek.

Viszont, noha az agyara siri felhd borult, tudta magarél, hogy
fontos ember, és sok munkasnak parancsol, akik a szemét is Kki-
lopjak, ha tal sokaig elmarad. Felnézett a falon fiiggd o6rara. Sza-
mok vilagitottak rajta, de némelyik lefelé fordulva derengett. Ma-
sok meg tancoltak. Ulbreck a szemét résnyire vonva figyelt. Sosem
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rajongott a tincért. Lecsdszott a magas székrdl, és elindult, hogy
a helyiikre tegye azokat a nyavalyas szamokat.

Ekkor tortént, hogy a padl6 megtamadta. Gyorsan, alattomban,
azzal a szandékkal, hogy fejbe vagja, amig masfelé figyel.

Es a galad terv sikeres lett volna, ha egy kéz nem ragadja meg
a vallat.

— Ovatosan... — mondta halkan a kéz gazdja.

Ulbreck almatagon pislogva felnézett a megmentdje arcara.
Nem sokat latott belSle, mert az idegen csuklyat viselt a fején,
mindenesetre az arnyékbdl kék szempar meredt ra a homokszi-
nd szemoldok aldl.

— Nem ismerem magat — dormogte Ulbreck.

— Igy van - helyeselt a szakallas idegen, és visszasegitette az
oreg gazdat a székére. Aztan kicsivel odébb ment, hogy felhivja
magara a pultos figyelmét.

Ulbreck most mar latta, hogy a barna kopenyes férfi egy Kki-
sebbfajta csomagot tart a bal kezében, egyfajta batyut. A gondo-
lat nyoman megriadt, és gyorsan koriilnézett, hogy hol hagyta a
sajat csomagjat, de aztan eszébe jutott, hogy nincs is semmiféle
csomagja.

— Ez nem 6voda — kozolte a pultos az idegennel, de hogy miért,
azt Ulbreck elképzelni sem tudta.

— Csak utbaigazitasra van sziikségem — mondta a férfi.

Ulbreck err6l sokat tudott. Régota €It a Tatuinon, rengeteg he-
lyen megfordult, és bar a legtobbet azonnal megutalta, és sosem
akart visszatérni oda, azzal kérkedett maganak, hogy ismeri a hoz-
zajuk vezeto legrovidebb ttvonalakat. Biztosan tudta, hogy jobb
utbaigazitassal tud szolgalni, mint az a nyomorult droid, ami du-
rosnak adja ki magat, és elindult, hogy kozbeavatkozzon.

Ezuattal a pult széle tamadta meg, és sikeresen meg is iitotte a
homlokat.

Visszanézett a poharara, és odaszolt a pultosnak:

— Azzal az itallal valami nincs rendben! Maga... maga...

— Arra céloz — kérdezett kozbe az idegen —, hogy vizezik a sort?

A pultos a fejét csovalva nézett a férfira, és a szajat lebiggyeszt-
ve megjegyezte:
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-0, hogyne, a Tatuin legritkabb anyagat keverjiik az italaink-
ba! Igy kaparunk ssze par kreditet.

— Nem ezt akartam mondani — dadogta Ulbreck, és megpro-
balta 0sszeszedni a gondolatait. — Hanem azt, hogy beletettél va-
lamit az italomba, hogy kifekiidjek tdle. Hogy aztan elvehesd a
pénzemet. Ismerem én j6l a varosi népséget!

A pultos megrazta kopasz fejét, majd oldalra fordulva a szin-
tén kopasz feleségére pillantott, aki a mosogatonal tett-vett.

— Vége a dalnak, Yoona — sz6lt oda az asszonynak. — Lebuk-
tunk! — Az idegen felé fordult, és hozzatette: — Evek 6ta a hats6
szobaban taroljuk a volt vendégeink hullajat, de azt hiszem, most
mar vége.

— Nem mondom el senkinek — igérte mosolyogva az idegen —,
az Gtbaigazitasért cserébe. Es egy pohér kék tejért, ha van.

Ulbreck tovabbra is a beszélgetés értelmén torte a fejét, ami-
kor a pultos arcan megjelentek az aggodalom jelei. Az oreg gaz-
da megfordult, és azt latta, hogy fiatal emberek sietnek be a bolt-
ives bejaraton, menet kozben atkozodva és nevetve. Noha az
elméjére még ekkor is siirti felhd borult, felismerte az ittas gaz-
embereket.

A két legidGsebb a huszas évei elején jaré6 Mullen és Veeka volt,
a Gault testvérek, Ulbreck legnagyobb vetélytarsanak, Orrin
Gaultnak a gyermekei. Es persze a cinkosaik is megjelentek itt:
Zedd Grobbo, a nagydarab fické, aki nagyobb terheket tudott
megmozgatni, mint egy rakodddroid, és a feleakkora Jabe Cal-
well, Ulbreck egyik szomszédjanak a fia.

— Vigyétek ki innen azt a kolykot! — kialtotta a pultos, amikor
meglatta a tizenéves fiat. — Ahogy az el6bb mar megmondtam a
masik fickénak, az 6voda egy sarokkal odébb van!

Ulbreck meghallotta, hogy a fiatal blin6z6k felhaborodva til-
takoznak, és észrevette, hogy a megmentdje a fal felé fordult a
csomagjaval, és a hatat mutatja a bajkeverok felé. Veeka Gault el-
nyomakodott Ulbreck mellett, és felkapott egy palackot a pult
mogiil, aztan ocsmany kézjelet mutatott a durosnak.

A tarsai ekozben korbevettek egy tehetetlen aldozatot: Yoonat,
a pultos feleségét. Zedd elkapta a koszos poharakkal teli talcat ci-
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peld asszonyt, és megporgette, mire a poharak szétrepiiltek a tér
minden irdnyaba. Az egyik fejbe talalta a kozeli asztalnal ild, bo-
zontos haja vendéget.

A vuki felallt, és haragosan horogve fejezte ki a nemtetszését.
Ulbreck lecstuszott a székérdl. A Gaultok tobb nemzedékét is meg-
gyllolte az évtizedek folyaman, és szivesen segitett volna annak,
aki helyre akarta tenni a legutobbi generacié jelen 1évo képvise-
16jét. Odatantorgott a kolykok kozelében 1évs asztalhoz, és fel-
késziilt, hogy rajuk ripakodjon. Csakhogy a vuki megel&zte 6t, és
hirtelen azt érezte, hogy a timasztéknak hasznalt asztal elrepiil
mell6Sle, mire Ggy dontott, hogy inkabb a padlon fekve fogja fi-
gyelemmel kovetni az eseményeket. Halk dobbanast hallott jobb-
rol, aztan észrevette, hogy a pultos felesége is megérkezett mellé,
és onnantol kezdve egyiitt szorongtak a felborult asztal mogott.

A vuki visszakézbdl szajon kapta Zeddet, aki atrepiilt a sonté-
sen, és razuhant egy asztalra, amely koriil komor alakok iildogél-
tek. Ulbreck biztosan tudta réluk, hogy ha nem is droidok, bi-
zonyosan tolvajok. Ordkon 4t figyelte a zold béri, hosszi orrd
rodiaikat, és azon toprengett, hogy mikor fogjak zaklatni &t. Szaz
kilométerrdl, sotétben, sz€él ellen is felismerte volna Jabba, a hutt
pribékjeit. Most, hogy az asztaluk felborult, a blin6zdk a székei-
ket felrigva felpattantak, és a fegyveriikhoz kaptak.

— Semmai 16voldozés! — harsogta a pultos, mialatt mas vendé-
gek kétségbeesetten iszkoltak a kijarat felé. A kialtas semmit sem
ért. A Gaultok mar az imént elérantottak a sugarvetdjiiket, ami-
kor a vuki leiitotte a tarsukat, és most beszorultak a tamadok ko-
zé. Eppen csak egy pillanatig tétovaztak, aztan tiizet nyitottak a
rodiaikra. Az ifja Jabe is 16tt volna, ha a vuki nem rantotta vol-
na fel a padlordl. A sz6ros orias megrazta az iivolt6z6 kolykot,
és megloditotta, hogy a falhoz vagja.

Ebben a pillanatban a szakallas idegen letérdelt Ulbreck mel-
1é, a pult tovében, és a pultos felesége felé hajolt.

— Vigyazzon ra — kérte halkan, és a duros asszony kezébe nyom-
ta a csomagjat.

Azon nyomban felpattant, és belevetette magat a zlirzavarba.
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Ulbreck ismét a verekedGkre forditotta a figyelmét. A vuki el-
hajitotta Jabe-et, am a kolyok valamiért nem érte el a falat. Ulb-
reck feltérdelt, hogy atnézzen a pult felett, és azt latta, hogy a
kétségbeesetten kapal6zo fia hirtelen lefékezbédik a levegSben, és
lezuhan a pult mogé.

Ulbreck dobbent fordult Yoona felé, meg akarta kérdezni téle,
hogy & is ugyanazt latta-e. Am a duros asszony megdermedt ré-
miiletében, és szorosan lehunyta a szemét. Ekkor egy sugarnya-
lab kozvetleniil mellettiik csapddott a padléba, Yoona kinyitotta a
szemét, felsikoltott, Ulbreck kezébe 16kte a csomagot, és elkiuszott.

Ulbreck rettegve fordult vissza a verekeddk felé, arra szamitva,
hogy a vuki mindjart péppé veri a fiatalokat. Ezzel szemben azt
latta, hogy a csuklyas férfi a kezében tartja Jabe sugarvetGjét, és
a mennyezetre szegezi. Egyetlen 16vést adott le, amivel megsem-
misitette a mennyezeti lampat. A kovetkezd pillanatban sotétség
borult a sOntésre.

De teljes csend nem. A vuki ivoltott. Sugarnyalabok vijjogtak.
Széttort liveg csorompolt. Aztan kiillonos, sistergéssel vegyes bi-
gas hallatszott. Ulbreck el6szor félt kinézni a fedezéknek hasznalt
asztal mogiil, és amikor megtette, kékld derengést latott, aminek
kozepén elmosddottan rajzolddott ki az idegen férfi sotét arny-
alakja. Sarga energianyalabok aradtak felé, de valahogy lepattan-
tak rola, és a falba csapodtak. Aztan fekete alakok vetették ra
magukat — taldn a rodiai blin6zdk? —, am 1ivoltozve elzuhantak,
amikor a kozvetlen kozelébe értek.

Ulbreck visszab1jt az asztal mogé, és minden izében remegve
kuporgott.

Amikor végre elhallgattak a fegyverek, halk ruhasuhogast hal-
lott az 61ében fekvd batyu feldl. El6kotorta a zsebébdl a kézilam-
pajat, bekapcsolta, és lenézett a csomagra.

Egy apré csecsemé nézett vissza ra.

— Haho! — koszont Ulbreck a babanak, és fogalma sem volt, hogy
mi mast mondhatna még.

A csecsemd giigyogott valamit.

A kovetkezd pillanatban a szakallas férfi megjelent Ulbreck
mellett. A lampa fénye alulrdl vilagitotta meg, de az arca igy is
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kedves volt, és egyaltalan nem latszott rajta, hogy az 6sszecsapas
kifarasztotta.

— Ko6szonom — mondta, és visszavette a gyermeket. Felallt, és
mar kezdett elfordulni, de hirtelen mozdulatlanna dermedt, és
1ismét megszolalt: — Bocsanat, nem tudja véletleniil, hogyan jut-
hatok el a Lars-birtokhoz?

— Nos, négy vagy ot Gtvonal is szoba johet — felelte Ulbreck a
szakallat vakargatva. — Hadd gondoljam végig, hogy hogyan tud-
nam leirni...

— K06sz0n6m, ne faradjon — vagott kozbe az idegen —, majd csak
odatalalok valahogy...

Azzal a csecsemdvel egyiitt beleveszett a sotétségbe.

Ulbreck talpra vergddott, és a lampajat ide-oda forditva koriil-
nézett a helyiségben.

Meglatta azt a rossz életti Mullen Gaultot, akit éppen az a rossz
¢letli haga élesztgetett, mikozben Jabe a nyitott ajt6 felé santi-
kalt. A vuki ebben a pillanatban ugrott ki a kijaraton, nyilvan
Zeddet iildozte. A pultos a sontés hatso részében allt, és zokogd
feleségét vigasztalta.

Jabba pribékjei holtan hevertek a padlon.

Az Oreg gazda visszaroskadt a pult tovébe. Mi tortént itt? Az
idegen tényleg egyediil intézte el a blinozdket? Nem emlékezett
arra, hogy latott fegyvert a férfinal. Es mi tortént Jabe-bel, aki
egy pillanatig mintha a leveg6ben lebegett volna, mielott beesett
a pult mogé? Es mi adta ki azt a villog, kék fényt?

Ulbreck megcsovalta a fejét, amitSl nyomban megszédiilt. Most
mar tudta, hogy Kkicsivel tobbet ivott a kelleténél, és nem bizhat
a szemében. Senki sem kockaztatna a fejét azzal, hogy szembeszall
Jabba pribékjeivel. Es senki sem vinne bele egy csecsemdt egy
kocsmai verekedésbe. Legalabbis rendes ember nem. Egy akar-
milyen hés pedig végképp nem.

— Meg van mar driilve mindenki — dormogte csak Ggy maga-
nak, és a fejét a pultnak tdmasztva elaludt.
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Meditacio

Leszallitottam a csomagot.

Remélem, érzékeled a gondolataimat, Qui-gon mester. Nem
hallottam a hangodat a Polis Massan toltétt nap 6ta, amikor
Yoda mester elmondta, hogy kapcsolatba 1éphetek veled az Er6n
keresztiil. Nyilvan emlékszel még ra, hogy ugy dontottiink: el-
viszem Anakint a rokonaihoz, hogy a jovében naluk éljen. Vég-
rehajtottam ezt a kiildetést.

Furcsa érzés itt lenni, ezen a helyen, ilyen koriilmények ko-
zott. Evekkel ezeldtt elvittiink egy fitt a Tatuinrdl abban a hit-
ben, hogy & a Galaxis legfébb reménysége. Es most idehoztam egy
masik kisfiat, akir6l ugyanezt gondolom. Remélem, hogy ezut-
tal jobban sikeriil. Mert az ehhez a pillanathoz vezetd ut fajda-
lommal és szenvedéssel van tele. Gyaszolom az egész Galaxist, a
barataimat — és sajat magamat is.

Még most sem hiszem el, hogy a Jedi-rendnek vége. Es hogy
a Koztarsasag végképp leziillott, és Palpatine markédba keriilt. Es
hogy Anakin atallt a sotét oldalra. Lattam a holofelvételt... 1at-
tam, hogy lemészarolta a gyerekeket a Templomban... az a jele-
net gyakran kisért az almaimban... és (jra meg Ujra 6sszetori a
szivemet.

De a gyermekek haldlanak borzalmai utdn egy gyermek a re-
ményt jelenti szamunkra. Ahogy mar mondtam: a csomag célba
ért. Pillanatnyilag egy homokdiine gerincén allok, a hatasom, a
tatuini eopie mellett, és Larsék otthonat nézem. Owen és Beru
Lars a hazuk el6tt 4ll, a keziikkben tartjik a gyermeket. Igy zarult
hét egy hossza torténet utolsé fejezete. Es most egy 6j torténet
kezdddik.

Keresek egy helyet a kozelben, bar érzésem szerint, ha tdl gyak-
ran jovok ide, Owen sz6lni fog, hogy koltozzek mashova, joval
messzebbre. Nem kevés bolcsesség rejtézik ebben. Ugy tiinik,
mostanaban vonzom a bajt, még ezen a mindentdl tavol esé he-
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lyen is. Tegnap Anchorheadben kocsmai verekedésbe kevered-
tem, és ezt megel6zGen tortént egy Kkis baj az egyik irkikotGben
is, amelyen atutaztam. Hala az Erdnek, egyiknek sem hozzam
volt koze, és ahhoz sem, amiért itt vagyok. De tobbé nem enged-
hetem meg magamnak, hogy gy reagaljak a dolgokra, mint Obi-
van Kenobi. Ha bekapcsolom a fénykardomat, az olyan, mintha
odaorditanam a koriilottem 1év6knek: ,,Jedi vagyok!” Biztosra ve-
szem, hogy még a Tatuinon is akadnak olyanok, akik tudjak, hogy
ez mit jelent.

Széval, mostantél masként lesz. Mostant6l kezdve mindaddig,
amig csak kell, csakis a sajat dolgommal t6r6dom, és keriilom a
bajt. Ezen a bolygén nem viselkedhetek Jediként, és nem ment-
hetek meg masokat. Az egyetlen megoldas, hogy elszigetelem ma-
gam mindentdl és mindenkitdl.

A varos — még egy olyan Kkicsi is, mint Anchorhead — tul gyor-
san fejlédik. Viszont odakint, a periféridan masként mennek a dol-
gok. Maris érzem, hogy az 1d6 mashogyan csordogal a medrében
— a sivatag ritmusaban.

Igen, arra szamitok, hogy a dolgok lassabbak lesznek. Tavol le-
szek mindentdl és maganyos leszek. Nem lesz mas tarsam, csak
a banat.

Barcsak talalnék egy helyet, ahol a banat eldl is elrejtézhetek...
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Elso
fejezet

Minden targy két arnyékot vetett.

Ezt a napok hataroztak meg a teremtés hajnalan. Testvérek vol-
tak, mignem a fiatalabbik megmutatta az igazi arcat a torzsnek.
Ezzel blint kovetett el. Az 1ddsebbik nap megpréobalta megolni az
occsét, ahogyan az helyénvald volt.

De kudarcot vallott.

A fiatalabb nap langolva és vérezve végigkergette a fivérét az
égbolton. Az alattomos Oreg csillag elmenekiilt a hegyek mogé,
de az lett a sorsa, hogy soha tobbé ne leljen nyugalomra. Mert az
ifjabbik nap csak az arcat mutatta meg. Az iddsebbik a kudarcat,
a gyengesegét.

Es ezeket méasok meglattdk — mindkettejiikk 6rokds banatéra.

A Homok Népének els6 harcosai lattdk az égen lezajlé csatat.
A szégyenkezd napok a szemtanuk ellen forditottdk haragjukat.
Az égi fivérek tekintete belehasitott a halanddokba, leégette a
hust a csontjaikrodl, hogy feltarja a 1ényiik titkait. A harcosok lat-
tak az arnyékaikat a Tatuin homokjan, és hallgattak. A fiatalabb
nap arra biztatta 6ket, hogy tdmadjanak. Az 1ddsebb azt javasol-
ta nekik, hogy rejt6zzenek el. Az elatkozottak tanacsai...

A Homok Népén is atok iilt. A szentségtorés és a kudarc ket-
tds arnya mindenhova elkisérte a harcosokat, és el kellett rejte-
niiik az arcukat. Harcolniuk kellett. Fosztogatniuk kellett. Es né-
ha menekiilniiik kellett.

A Homok Népének harcosai éjszakanként csaptak le, amikor
egyik égi fivér sem suttoghatott nekik. A’Yark hajnalban szeretett
tamadni. Az arnyak akkor még csendesek voltak, és a tajat egyre
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stiribben benépesits telepesek mar lathattak, hogy mi sijt le rajuk.
A’Yarknak ez fontos volt. Az id6sebbik nap kudarcot vallott azzal,
hogy nem sikeriilt megolnie az 6ccsét. A’Yark sosem vallott kudar-
cot. Mindig megolte a célul kiszemelt telepeseket. Példat mutatott
az id6sebb napnak, ami tanulhatott téle. Ahogyan most is...

— Taszkenek!

A’Yark a kiabal6 oreg férfi felé 16dult. A fémbdl kovacsolt ga-
derffii vége az ember csupasz arcat talalta el, és Osszezlzta a
csontjait. A’Yark tovabb mozdult, és a foldre taszitotta az aldoza-
tat. A telepes fetrengve probalt felallni, és bar kohogott, sikeriilt
megint felorditania:

— Taszkenek!

Ezt a nevet mas telepesek ragasztottdk a Homok Népére, mi-
utdan annak harcosai megsemmisitették a Tusken-er6dot. A por-
tyazok akkoriban elfogadtak a nevet, mert azt bizonyitotta, hogy
a két labon jar6 él6skodoknek nincs semmijiik, amit 6k ne tud-
nanak elvenni t6liik. De A’Yark nem birta elviselni, hogy az un-
dorit6 1ények szajabol hallja ezt a biiszke nevet — a legtobbjiik
ugyanolyan ocsmany volt, mint ez a homokban vonaglé, vérzé
férfi. Az ember Oreg volt mar. A feje egy részét kotés takarta —
nemrégiben sériilhetett meg —, am Osz hajat és aszott borét sza-
badon mutogatta az égnek. A’Yarknak elég volt ranéznie, és fel-
fordult a gyomra.

Fiiggblegesen lesujtott a gaderffiivel, a fémtollak nekivagdd-
tak a férfi bordainak, és hangos ropogas kiséretében 0sszetorték
Oket. A fegyver hegye teljesen athatolt az 6reg testén, s megcsi-
kordult az alatta 1év6e koveken. Az 1dGs telepes kohogott még
egyet, és kiszenvedett. A taszken név megint csak a Homok Né-
péhez tartozott.

A’Yark azonnal tovabbrohant a messzebb 4allé, alacsony épiilet
felé. Nem allt le gondolkodni. A Tatuin egyetlen ragadozd6ja sem
allt le soha, hogy gyilkolas kozben elgondolkodjon. A taszkenek
sem kiillonbozhettek tolik.

Ha valaki sokaig gondolkodott, az meghalt.

Az emberek nyomorusagos fészkei leginkabb egy skettokap-
tarhoz hasonlitottak: 6sszehordott szemétbsl megformalt, fél-

24



gomb alakuq, félig a homokba siillyesztett épitmények voltak. Ezt
az épiiletet hamis sziklabol huztak fel, amit gy neveztek: ontott
k6. A’Yark latott mar ilyet, nem is egyet.

Ujabb kialtas harsant. Egy duzzadé koponyaju, fehér bori, két-
labu 1ény jelent meg a haz ajtajaban, a kezében sugarkarabélyt tar-
tott. A’Yark elhajitotta a gaderffiit, ugrott egyet elGre, és kitépte a
fegyvert a megdobbent telepes kezébdl. Nem tudta, hogy a fegy-
ver hogyan 0li meg az él6lényeket, de nem is kellett tudnia. A
targy hasznos volt szamara. Megolte vele a telepest, akinek nem
volt semmi haszna.

Bar, ha jobban belegondolt, valami hasznot mégiscsak hoztak
— a taszkenek elvehették toliik a fegyvereiket. Ez a gondolat akar
még vicces is lehetett volna, ha A’Yark nevetett volna valaha. Am
a nevetés, a jJ0kedv ugyanolyan idegen volt szdmara, mint a pad-
16n heverd, fehér bord holttest.

Sok kiilénds lény jott ide, hogy a sivatagban éljen. Es meghaljon.

Két harcos 1épett be az épitménybe. A’Yark nem ismerte Gket.
Elmultak mar azok a napok, amikor még a rokonaival ment csa-
taba. A jovevények berontottak a raktarba, és sorban felboritot-
tak az ottani ladakat. Rengeteg fémtargy csorompolt a padlon. A
telepesek a fémtargyak megszallottai voltak.

A harcosok is, de erre most nem szakithattak 1d6t. A’Yark oda-
kurjantott nekik:

— N’gaaaiiih! N’gaaaiiih!

A fiatalok nem torddtek vele. Nem az 6 fiai voltak. A’Yark egyet-
len fia nem érte még el azt a kort, hogy harcolhasson. Es ezek a
harcosok valészintileg elvesztették az apjukat. Manapsag igy men-
tek a dolgok. A valaha hatalmas torzsek par tucat f6t szamlalo csa-
patokka apadtak, és folyamatosan valtoztak azzal parhuzamosan,
hogy a csoportok taléldi beleolvadtak mas csapatokba.

Hogy ezt a tamadast A’Yark vezette, az minden szonal ékeseb-
ben beszélt a nyomorasagukrol. A timadas tobbi résztvevdje fe-
leannyi évet sem ért meg, mint A’Yark, és persze feleannyit sem
lattak még, mint 6. A legjobb harcosok évekkel korabban elestek
— ezek a kolykok bizonyosan nem versengtek a vezéri szerepért.
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A’Yark bolondnak tartotta 6ket, és tudta, hogy ha 6 nem is 611 meg
Oket az ostobasaguk miatt, elé6bb-utébb tgyis meghalnak.

De nem ezen a reggelen. A’Yark megfontoltan valasztotta ki a
célpontot. Ez a farm kozel esett a Jundland sivataghoz, de tavol
mas falvakt6l. Csupan néhany gonosz épitménybdl allt, amelyek-
kel a lakoi vizet facsartak ki az égbdl, amit senki sem birtokolha-
tott. A’Yark Ggy tartotta, hogy minél kevesebb a torony — a telepe-
sek paracsapdianak nevezték ezeket —, annal kevesebb a telepes.
Most viszont Ggy tiint, hogy egy sincs a kornyéken. A fiatal har-
cosok keltette zajokat leszamitva csend borult a birtokra.

De A’Yarkot, aki mar megérte a csillagos ég negyven fordula-
tat, nem lehetett megtéveszteni. Az épiilet bejarata mellett egy
fegyver allt a falnak tamasztva. Az oregember hagyta ott véletle-
niill? A’Yark eziistos maszkjahoz emelte a fegyvert, és megszagolta.

A kovetkezd pillanatban meglenditette, és nekivagta az épiilet
falanak. A fegyverrel valaha megoltek egy taszkent. A tusabol iz-
zadsagszag érzodott. Eltért az oregember szagatdl, és a fehér
bord teremtményétdl is, akit a telepesek bithnek neveztek. Még
valaki bujkalt az épiiletekben. De a sugarkarabélyt mar nem
hasznalhatta — soha t6bbé nem hasznalhatta.

A Homok Népének sok tagja hitt abban, hogy annak a fegy-
vernek, amivel megoltek egy taszkent, nincs hatalma mas tasz-
kenek felett, de A’Yark Gigy tartotta, hogy az efféle babonak az
ostobiknak valék. Am ahogyan a taszkenek nagyra tartottdk a
banthaikat, Ggy a telepesek nagyra tartottak a fegyvereiket, kiilon-
féle jelképeket faragtak rajuk. Az az ember, aki ezt hordozta, na-
gyobb harcos lehetett, mint az 6regember és a bith teremtmény,
am ezt a fegyvert elvesztette — kénytelen lesz szerezni egy masi-
kat. Ha tdléli ezt a napot.

A’Yark gondoskodni akart arrél, hogy ne élje tal.

Felvette a gaderffiit a f61drél, és elnyomakodott a fosztogatod
fiatalok mellett. A homokba mélyedd labnyomokat kdvetve meg-
keriilte a hazat, és oda jutott, ahol harom Iélektelen paracsapda
halkan zigva végezte gyalazatos munkajat.

Mogottiik egy kis melléképiilet allt.
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A’Yark Ggy érezte, igy lesz helyénvalo a dolog. Azt akarta, hogy
a telep lakoi a vériikkel fizessenek a paracsapdak hasznalataért.
Hogy lassan vérezzenek el, és gy, hogy a napok is lassak. Csep-
penként adjak vissza a nedvességet a homoknak...

— Ru rah ru rah! - kialtotta A’Yark, és er6lkodve igyekezett fel-
1dézni a régi szavakat. — Békével jottiink!

Nem kapott valaszt. Igazabol nem is szamitott ra, de biztosan
tudta, hogy valaki odabent van, és meghallotta a szavait. Biiszke
volt arra, hogy még emlékszik rajuk. Néhany évvel korabban egy
ember csatlakozott a csalddjahoz — a taszkenek gyakran potoltak
a veszteségeiket emberrablassal. A klannak most is sziiksége lett
volna eréGsitésre, de A’Yark innen nem akart elvinni senkit. Ezek
a telepesek olyan kozel tanyaztak a sivataghoz, hogy az mar tal
nagy sértés volt. Meg kellett halniuk, hogy masok lathassak, mi
tortént veliik, és békén hagyjak a Jundlandot.

A tobbiek is kijottek a hazbdl, és koriilvették a melléképiiletet.
A taszken csapat nyolc f6t szamlalt; semmi sem allhatott ellen ne-
kik. A’Yark rongyokba burkolt kezével er6sen megmarkolta az Gs-
régi gaderffii nyelét, és beillesztette a traangot — a fegyver gorbe
hegyét — az ajto6 és a kerete kozotti résbe.

A lemezajté nyikorogva kinyilt. Odabent harom ember bijt
Ossze remegve a szomjas gépek tartalék alkatrészei kozott. A fe-
kete haji nd pélyaba bugyolalt csecsemdt szoritott magahoz, mig
a barna haju férfi mindkettejiiket olelte a bal kezével. A jobbja-
ban sugarvetdt tartott.

Az 0vé lehetett az elhagyott sugarkarabély, és A’Yark meg tud-
ta allapitani réla, hogy most nagyon hidnyzik neki a fegyver. A
fiatal férfi nyelt egyet, belenézett A’Yark ép szemébe, és felkialtott:

— Menjetek el! Nem féliink téletek!

— Telepesek hazudnak — felelte A’Yark, és a kiilonos szavak hal-
latan az emberek legalabb annyira meglepddtek, mint a tobbi
taszken. — Telepes hazudik.

Nyolc gaderffii lendiilt az ég felé, hegyes végiik baljéslatian
csillogott a kora reggeli fényben. A’Yark tudta, hogy némelyik
célba fog taldlni. Es az égi fivérek odafent megint latni fogjak,
hogy mi az igazi batorsag...
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A hang végigsoport a kornyéken. A harcosok azonnal északi
iranyba fordultak. Az iivoltés megismétlodott, ezattal hangosabb
volt, mint az imént. Es a jelentését nem lehetett eltéveszteni.

A csapat legfiatalabb harcosa mondta ki els6nek:

— Kraytsarkany!

A kolyok rogton ezutdn megpordiilt, de megbotlott a sajat 1a-
baban, és a homokba zuhant. A tobbiek A’Yarkra néztek, aki visz-
szafordult a kunyho irdnyéaba. EIég emberi dbrazatot latott mar
ahhoz, hogy tudjon olvasni az arckifejezésekben, de még tapasz-
talt portyazo l1étére is meglepdodott.

A farmer és a felesége nemcsak megkonnyebbiiltnek ttint. Ki-
hivéan meredtek a taszkenekre.

Egy krayt jelenlétében? Most, amikor a Tatuin legnagyobb ra-
gadozéja kozeledett feléjiik? Igen, A’Yark ezt latta rajtuk. Es min-
dennek a tetejébe, az ifji anya fogott valamit a szabad kezében.

A’Yark parancsot kialtott a harcosainak, de mar elkésett. A
szOrnyd hang ismét felzendiilt, és ezt a kolykok egyike sem bir-
ta elviselni. A két fosztogatd futva indult a masik épiiletnél fel-
halmozott zsakmany felé, k6zben majdnem letapostak az ifjut,
aki az imént hasra esett. A tobbiek a mellkasukhoz szoritottak a
gaderffiijiiket, és a f6épiilet mogott kerestek menedéket.

— Nem! Nem! — orditotta haragosan A’Yark.

Nem erre tanitotta 6ket. Egyaltalin nem! De szétszérodtak,
még miel6tt megtudtak volna, hogy hol van a sarkany, és otthagy-
tak a vezériiket a telepesekkel. A fiatal farmer tovabbra is A’Yark-
ra szegezte a sugarvetdt, de nem 16tt. Talan Ggy gondolta, hogy
a fegyver puszta latvanya nagyobb elrettentd erével bir, mint egy
reszketd kézzel leadott, elhibazott 16vés.

Nem szamitott. Ha a telepesek abban reménykedtek, hogy va-
lami eltereli a harcosok figyelmét, hat megkaptak. A’Yark felhor-
kant, és lassan elhatralt az épiilettdl.

A harcosai kiilonb6z6 iranyokba menekiiltek. Utanuk orditott,
de egyik sem hallotta meg a vel6trazo iivoltések kozepette. Erez-
te, hogy a hang valahogy furcsa. Természetellenes. De mit61? A
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kraytsarkanyt senki sem képes utdnozni. Es ha valakinek sike-
riillne is, nem hallatszana ennyire... gépi hangnak.

A’Yark most mar biztosan tudta, hogy igaza van. A sarkany
bombolése fiillszaggatod visitasba csapott at, ami messze megha-
ladta minden tiidé teljesitéképességét. Egy kozeli forrasbol szar-
mazott — egy, a farm kozepén 4allé eziistos toronyhoz erdsitett
szarvbol. Es hasonlé hangok érkeztek az északra és keletre ma-
gasodo dombok feldl.

A’Yark megallt az udvar kézepén, és a gaderffiijét magasra
emelve harsogta:

— Prodorra! Prodorra!

Hadicsel!

Az ifja fosztogatok ismét felbukkantak, amikor a farm felé tart-
va atfutottak egy dline gerincén. A’Yark rothad¢ fogait csikorgat-
va fajt egyet. Legalabb meghallotta valaki ebben az 6rjitd vison-
gasban. Most legalabb képesek lesznek...

Ebben a pillanatban narancssarga fénynyalab villant el6 az
egyik homokdomb mogiil, és az egyik fiatal harcos hataba csapo-
dott. A masik rémiilten megfordult, de egy titemmel késGbb 6 is
kapott egy toltetet. A’Yark 0sztonosen lekuporodott, és behiz6-
dott az egyik atkozott paracsapda mogé.

— Huhuud! - orditottak valakik, majd egy réz- és zold szinti folt
suhant at az egyik dline gerince felett. A’Yark azonnal felismer-
te: ez a felszini sikl6 kergette meg Gket a Magas Sziklanal. Es
ahogyan akkor, gy most is fiatal telepesek iiltek a nyitott gép-
ben, torkuk szakadtabodl Givoltoztek, és osszevissza 16voldoztek.

A’Yark atsurrant a masodik paracsapda mogé, és kezdett visz-
szatérni az onbizalma. Ezek szerint nincs sarkany a kornyéken,
csak telepesek. Es a taszkenek veliikk meg tudnak vivni, ha 6ssze-
szedik magukat.

Csakhogy az ifji harcosok fejvesztve menekiiltek. Egyikiik ke-
let felé futott, és két mésik siklo iildozte. Es az esetlen mozgasi
fid — hat nappal korabban éppen csak tulélte a felnGtté avatasi
szertartast — a haz mogott lapult, rettegve markoldszta a homo-
kot. Csak a napok tudtak, hogy a tobbiek hova lettek.
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A’Yarknak egyre kevésbé tetszett a helyzet.

Az els6nek érkezd siklo megkeriilte az épiileteket, az utasai to-
vabbra is vadul 16voldoztek, gyakorlatilag a semmire. Aztan egy
Ujabb lebegs jarmi érkezett. Az eziistszind, lekerekitett formak-
kal teli gép két embert hozott. A siklot egy sz6ros alld, zordon ké-
pl vezette, mig a nala iddsebb utasa merészen allt, és ide-oda for-
gatta a fejét.

A’Yark régebben latta mar az utast, nagy tavolsagbol. A sima-
ra borotvalt képt férfi maris tobb évet ért meg, mint a legoregebb
taszken, és az arcan mindig ugyanaz a kifejezés iilt.

A Mosolygé.

— Dél felé futnak, fiuk! — kialtotta a Mosolygo, a kezében tav-
csovet tartva. — Kapjatok el 6ket!

A’Yarknak nem kellett ismernie az 0sszes szOt, igy is tisztan
értette, hogy mit jelentenek. A hidnyzo6 harcosok nem lapultak a
kozelben, ellentamadasra készen. A csapat szétszorodott, megfu-
tamodott.

A haz mogott rejt6z6 fiatal taszken meglatta a sikloban allo,
magas férfit, mire felvisitott ijedtében, felpattant, és a gaderffii-
jét a f61don hagyva elrohant.

— Urrak! — kialtott utana A’Yark. — Varj!

Elkésett. Az egyik sikl6 iranyt valtott, aztan a benne iil6 embe-
rek viddman rikoltozva foszlanyokra 16tték az ifja taszkent. Alig
hat napja avattak harcossa, és pillanatok alatt meghalt.

A’Yark ennél tobbet mar nem tudott elviselni. A fegyverét a ke-
zében tartva felallt, és atosont a haz mogé. Gyors 1éptekkel tavo-
lodott a rohogo fegyveresektdl, akik csak a prédajukkal torédtek.
A rongyai vadul lobogtak mogotte, mikozben felszaladt egy ho-
mokdomb oldalan, atvetette magat a gerincén, majd legurult a lej-
tén. Aztan egy Ujabb diine kovetkezett, majd még egy.

A’Yark végiil elteriilt a homokon, és kimeriilten zihalt. Harom
harcosa odaveszett, taldn még t5bb. Es a Homok Népe nem en-
gedhetett meg maganak tovabbi veszteségeket.

Ami ennél is rosszabb, a telepesek egy olyan 6cska tritkkot ve-
tettek be, aminek néhany éve még egyetlen taszken sem dolt vol-
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